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Pensum

Inledning

Under flera ar har jag deltagit och varit medlem i olika konstgrupper pa Facebook. I dessa
sammanhang undersoker jag hur Al-genererade bilder tolkas, hur myter skapas och sprids,
samt hur stilelement kopieras och delas. Jag intresserar mig sérskilt for hur kulturell bakgrund

paverkar var syn pd Al-bilder och hur dessa bilder forstés i olika kontexter.

Som teoretisk utgdngspunkt anvénder jag semiotik och Roland Barthes, vars kultursyn ligger
ndra min egen. Jag utgdr fran ett urval Facebookgrupper med olika inriktning for att illustrera
hur Al-bilder sprids och hur kulturella forestéllningar paverkar tolkningen av dem. For mig
har Vincent van Gogh fungerat som en viktig referenspunkt, och jag riktar uppmarksamhet at
grupper dar hans bildvérld &r central. Van Gogh har dven en koppling till asiatiskt bildsprak
genom sitt intresse for japanska trésnitt. I texten reflekterar jag dver hur vi 1 vést ser pa
Al-bilder och hur ménga av dessa bilder har sitt ursprung i kinesiska bilddatabaser och
visuella traditioner. Jag intresserar for hur Kina historiskt har velat visa upp sin kultur pé ett

sdtt som dr anpassat till vad man vill férmedla till omvirlden.

De tva avhandlingar som behandlar Moderna Museet och Nationalmuseum ger en inblick i
hur svenska museer har utvecklats och hur de har arbetat med sina samlingar och sitt uppdrag.
Dessa avhandlingar fungerar som en utgangspunkt for hur jag i min forskning reflekterar 6ver

svensk kulturhistoria och jamfor den med kinesisk konst- och kultursyn.

Metod

Den semiotiska utgdngspunkten i detta arbete himtas framst fran Roland Barthes, sarskilt
sasom den formuleras 1 Mytologier och vidareutvecklas 1 Litteraturens nollpunkt, Det ljusa
rummet och Kdrlekens samtal. Semiotiken anvénds hér for att analysera hur forestillningar
om god smak, stil och konventioner skapas, cirkulerar och naturaliseras. For att forankra de
grundldggande begreppen i semiotiken har jag last delar av Kurs i allmdn lingvistik, samt
kurslitteraturen 7eoretiska tilldmpningar i konstvetenskap 3. Semiotik frdn Stockholms
universitet. Dessa texter fungerar som begreppslig bakgrund snarare én som direkta

analysverktyg.

Nar jag diskuterar exempel ur skonlitteratur som Barthes refererar till har jag 1 vissa fall valt

att ldnka till Wikipedia for att ge en kort bakgrund. De skonlitterdra exempel som behandlas
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ingar ocksa i min egen referensbakgrund. Min pappa ar delvis nederlidndare, vilket utgoér en
personlig erfarenhet som péverkar hur jag tolkar laddningen 1 begrepp som borgerlig och
smaborgerlig. Eftersom Al-genererade bilder i stor utstrackning sprids frdn Asien, och i
synnerhet Kina, ingér dven ett jimforande kulturhistoriskt perspektiv. Kinas syn pa kopiering
och piratkopiering hur den skiljer sig frdn den vésterlindska, vilket tyder pa olika
forestédllningar om originalitet och tradition. Arf in China, tillsammans med Barthes texter om
Kina och Japan, anvinds for att jamfora vésterlandsk och asiatisk konst- och kultursyn, med

sarskild tonvikt pd Kina.

I den andra delen av Mytologier, Del 2 Myten idag' 1igger Barthes grunden for sitt semiotiska
tdnkande. Han visar hur konservativ ideologi och kultursyn ofta producerar myter som
framstiller sig sjdlva som fornuftiga, rationella och neutrala. En myt fungerar genom att ladda
spraket med starkt virderande innehall, samtidigt som vérderingar doljs bakom en fasad av
sjalvklarhet, konvention och neutralitet. Pa sé sétt doljer myten ofta ett ideologiskt maktsprak.
Begreppen borgerlig och smdborgerlig har 1 dagens svenska sprakbruk fatt en negativ klang. |
min text anvinder jag i stillet begrepp som konventionell och konservativ for att tydliggora
resonemanget fran Mytologier. Termerna borgerlig och smdborgerlig ar priglade av ett
mellaneuropeiskt sammanhang fran borjan och mitten av 1900-talet, vilket paverkar hur de
kan forstas i dag. Samtidigt dr Barthes analys av hur myter kring konst, kultur och litteratur

uppstar allméngiltig och mojlig att tillimpa dven i var samtid.?

1 litteraturens nollpunkt fordjupar Barthes sina idéer om ideologiskt formsprék och stil. Har
analyseras myten om den litterdra stilens neutralitet och autenticitet, och hur stilelement
riskerar att bli viktigare &n uttryckets innehdll. Dessa resonemang ar applicerbara dven pa
andra kulturella uttryck och sammanhang, diar form och konvention kan komma att dolja de

ideologiska strukturer som priglar dem.?

Det ljusa rummet reflekterar 6ver hur vi ser pd fotografiet och hur det personliga kan fa en
allmingiltig betydelse. Boken har tydliga referenser till Marcel Proust och hans idéer kring
minnen och relationer.* Barthes introducerar begreppen studium och punctum. Studium

beskriver fotografiets allménna, kulturellt kodade kvaliteter, medan punctum syftar pa det

' R Barthes. Mytologier. Arkiv forlag & tidskrift. Halmstad 2007. s 201-225.

2 R Barthes. Halmstad 2007. s 13-197.

3 R Barthes. Litteraturens nollpunkt. Uddevalla, 1966.

* Marcel Proust. Wikipedia (eng.). Uppdaterad 10 oktober 2025. Himtad 5 november 2025.
https://en.wikipedia.org/wiki/Marcel Proust
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personliga som vécker kdnslor och intresse hos betraktaren. Hir finns en grans mellan det
privata och det personliga. Barthes reflekterar dver hur relationen till hans mamma, som
nyligen har dott, paverkar hur han uppfattar fotografier av henne. Relationen ar personlig,
men erfarenheten av sorg och minne dr allméngiltig. I stillet for att inta en objektiv och
neutral position utgar han fran det personliga, utan att det blir privat. Han &r tydlig med att
egna erfarenheter fargar blicken och hur kultur, konst och sprak inte kan tolkas neutralt. Att
redovisa vad som fargar blicken och hur man som analytiker forhaller sig till sitt material
bidrar till att spraket i analysen blir tydligare och mer hederlig. De privata fotografierna har en
central plats i texten, men finns inte med i boken. Detta framstar som ett medvetet val, sirskilt

1 kontrast till de offentliga fotografier som finns med.

Kdrlekens samtal ér en samling texter som reflekterar over hur vi anvinder spraket for att
beskriva kérleken i litteratur och texter. Barthes undersoker hur det finns en spraklig
overenskommelse, en diskurs, for hur kérlek forvantas uttryckas. Intentionen ar att synliggdra
hur spraket formar var forestdllning om kérlek och att tydliggora de sprakliga myter som
priglar denna forestéllning. Detta blir sarskilt tydligt i avsnittet Boken’ dér Ossians sanger®
har en central roll, via dess betydelse for Den unge Werthers lidande.” Under romantiken var
Ossians sanger en bok som manga inspirerades av, i dag lever den kvar som mytologi for
passionerad litteratur hos romantikens forfattare. Da Ossians sdnger kom ut skapade
forfattaren en myt kring den. Den beskrevs som medeltida dokument som han 6versatt fran
galliska. Historien motbevisades av samtiden, men myten om Ossians sdnger finns kvar i
litteraturen. Trots myten om Ossians sdnger uppenbarligen utgar fran en 16gn har den Sverlevt
sig sjdlv som en symbol for dkta passionerad litteratur. De diskurser som beskrivs handlar om
spraket for kirleken men reflektionerna dr intressanta och gér att applicera pd olika

sammanhang dér vi anvinder sprak.

Konstverket i reproduktionsaldern, som ingar 1 essdsamlingen Bild och dialektik. Benjamin
utgar frin ett tydligt marxistiskt perspektiv och betraktar konst 1 relation till anvéndbarhet,
reproducerbarhet och publik. Arkitekturen framstir hos honom som den mest folkligt
forankrade konstformen, eftersom den ér tillgénglig for alla och upplevs kollektivt snarare dn

kontemplativt. Barthes hallning ar inte lika entydigt marxistisk, utan praglas av en mer

> R Barthes. Kdrlekens samtal. Stockholm.1977 s 40-43.

Ossians Scnger https://sv.wikipedia.org/wiki/Ossians _s%C3%A5nger uppdaterad 2024-03-02
hamtad 2025-11-04

" Den unge Werthers lidande https://sv.wikipedia.org/wiki/Den_unge Werthers_lidanden
uppdaterad 2025-05-08. Hamtad 2025-11-04
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allmént reflekterande instéllning till konventioner, sprak och maktsprak. Samtidigt finns
beroringspunkter mellan Benjamin och Barthes, sérskilt i deras syn pa underhéllning och
estetik. Benjamins resonemang om krigets estetik kan jimforas med Barthes analyser av
myter och hur tilltal och diskurser kan d6lja maktstrukturer. Benjamins syn pa filmen som en
form av massunderhallning &r dven relevant i relation till samtida bildfléden. Den kan séttas i
dialog med dagens konstanta cirkulation av bilder pa internet, diar upprepning, tempo och

tillgéinglighet paverkar hur bilder uppfattas och anvinds.®

Art in China ér tematiskt uppbyggd och beskriver kinesisk konst utifrdn kulturella
sammanhang snarare 4n genom enskilda konstnérer eller konsthistoriska ismer.
Konstndrsnamn forekommer, men dessa har ofta betydelsen av att representera en tradition
eller en skola snarare dn ett individuellt konstnirskap. Det finns inte alltid originalverk som
entydigt kan knytas till ett namn i den kinesiska konsttraditionen ges kollektivet och
kontinuiteten storre betydelse dn det unika och individuella. Kopiering &r sett att fora ett
konstnérligt arv vidare. Pa sa sétt skiljer sig den kinesiska traditionen tydligt frdn den
vésterldndska, dir originalitet har fétt en stark kulturell, etisk och juridisk laddning.

Motstdndet mot kopiering ar darfor inte lika nérvarande i den kinesiska konstsynen.

Kapitlet om kalligrafi visar hur skriftspraket i Kina ligger nira bildkonsten. Ett skriftsystem
som &r bildbaserat fungerar pd ett annat sétt dn ett skriftsprak som dr baserat pé ljud, och
kalligrafin befinner sig darfor i ett gransland mellan skrift och bild. Semantiskt kan
skrivtecken pdminna om klassisk musik, dér en del av uttrycket ligger 1 utforandet, det
visuella och tolkningen snarare @n enbart i textens innehall. P4 samma sétt som klassisk musik
tolkas genom framfGrande, tolkas texter och dikter utifrdn hur de utfors. I vést paverkar inte

handstilen innehallet.’

Den visterlandska konstsynen ér 1 hog grad praglad av idén om det unika geniet. I den
kinesiska traditionen handlar stil i stillet om skolor och traditioner, snarare dn om den
enskilda konstndrens personliga uttryck. Dérfor kan till exempel Vincent van Gogh forstas
mer som en stil &n som en konstndr med en entydigt unik katalog. Mitt intryck ar ocksé att
van Goghs lan fran japanska trasnitt bidrar till att hans formsprak i viss man lanas tillbaka,
och ddrmed lattare kan uppfattas som en del av en asiatisk tradition snarare &n som ett strikt

individuellt uttryck. Den visterlindska diskursen kring amatorkonst och skapande betonar

¥ W Benjamin. ‘Konstverket i reproduktionsdldern’. i Bild och dialektik (Goteborg, 2014). s 61-97.
°C Clunas. Art in China. Oxford 2009. s 135-171.
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ddremot ofta stil som négot djupt personligt och existentiellt knutet till individen. Detta kan
bidra till att visterldndska tecknare och malare upplever ett hot nir stilelement sprids och
reproduceras genom Al. Hotet handlar da inte enbart om upphovsritt eller ekonomi, utan om
identitet och forestillningen om det egna skapandets och dess originalitet. I Kdrlekens samtal
skriver Barthes att “ord dr aldrig galna (pd sin hojd forvridna) ”."° Citatet kan ldsas som en
beskrivning av hur sprak och kultur i sig inte dr felaktiga eller irrationella, men hur de i vissa
sammanhang kan forvridas. P4 samma sétt kan olika kulturer och spraksystem ha olika
forutséttningar for att acceptera eller st emot auktoritdra ideologier — liksom nya teknologier
sasom Al-bilder. Reaktionen pa Al kan didrmed forstas som kulturellt betingad snarare d4n som

en allméngiltig respons pa tekniken i sig.

Travels in China bestdr av anteckningar fran en resa som Barthes gjorde 1975 tillsammans
med en grupp franska véansterintellektuella. Resan var arrangerad av den maoistiska regimen i
syfte att visa upp landet. Anteckningarna ar fragmentariska och ger ett impressionistiskt
intryck. Inledningsvis praglas de av nyfikenhet. Barthes noterar att kineserna har termosar
med varmt vatten och dricker te. ! Efterhand framtrader texten som en kulturkrock — ett mote
som aldrig riktigt blir ett kulturmote. Barthes ar en demokratisk, reflekterande och
viansterintellektuell europé, medan Kina dr en kommunistisk diktatur som vill kontrollera hur
landet uppfattas. I Mytologier analyserar Barthes hur en konservativ kultursyn producerar
myter. Den vénstertradition han sjélv tillhor priglas av en idé om 6ppenhet och
genomskinlighet. I Kina moter han i stdllet en annan form av vénster, som ocksd producerar

myter, som &r auktoritér, traditionell och 1 praktiken blir konservativ.

Resan ér regisserad och har syftet att visa kommunismens framsteg. Barthes obehag infor det
auktoritdra och maktfullkomliga tar sig ocksé kroppsliga uttryck i form av migrén, trotthet
och sdmnsvarigheter. Det finns inget utrymme for subjektivitet eller personlig erfarenhet, sa
som 1 Det ljusa rummet. 1 stillet mots han av ett totalitdrt maktsprak dar varken han sjilv eller
de ménniskor han triffar tillats vara subjektiva. Ett undantag, som knyter an till Ar¢ in China,
ar skrivtecknen och kalligrafin. Det &r det enda personliga kulturella uttryck Barthes uppfattar
under resan. Samtidigt finns en lang tradition av att visa upp Kina for vist. [ Art in China

beskrivs hur manga konstféreméal som exporterades till Europa skapades specifikt for den

1R Barthes. Kdrlekens samtal. 1977 Stockholm. s 20.
' R Barthes. Travels in China. Polity press 2012. s 12.
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vésterlindska konstmarknaden. Begreppet kineserier visar hur vist romantiserar Kina,
samtidigt som Kina presenterar en bild av sig sjdlvt som man tror motsvarar vésterldndska

forvintningar.'?

Teckenriket handlar om Japan och skiljer sig tydligt fran Travels in China 1 Kina skymmer
ideologin sikten. Det Barthes uppfattar av vardagslivet och kulturen ar begrinsat till detaljer
som termosar med varmt tevatten och skrivtecken. I Japan kan han, pa ett sétt som paminner
om arbetssittet 1 Myftologier, reflektera dver vardagliga praktiker och kulturella tecken. Han
skriver om matkultur, om &tpinnar och hur maten ar uppskuren for att passa pinnarna de its
med, om kalligrafi och om stadsplanering. I Teckenriket framtrader kulturen genom
vardagliga detaljer inte genom att en ideologisk uppvisning. Boken har samma semantiska
blick som 1 Mytologier tillimpas i en annan kultur som inte dr europeisk och dér den politiska

ideologin inte i samma utstrdckning dominerar den kulturella framstéllningen.

Tre utstdllningssituationer pd Moderna Museet 1998—2008 Anna Lundstroms avhandling om
Moderna Museet och politik har ett metodiskt uppldgg som jag upplever som tydligt och
anvandbart. Forfattaren redovisar Oppet vilka ord och begrepp som anvinds, hur de definieras
samt vilka begrdansningar som finns 1 materialet. Detta &r ett arbetssétt som jag sjédlv kan ldra
av och ta med mig i mitt eget arbete. Avhandlingen bygger pa studier av museets arkiv.
Beskrivningarna av utstéllningarna &r darfor himtade fran arkivmaterial, eftersom forfattaren
inte upplevde utstillningarna nér de var aktuella utan valde dem i efterhand. Analysen far
ddrmed karaktiren av en tillbakablick, trots att utstdllningarna inte ligger sarskilt 1angt tillbaka
1 tiden. Det finns ocksa inspiration att hdmta i litteraturvalet, da avhandlingens dmne ligger
ndra mina egna intresseomraden som ror samhallsfrdgor och kultur. Avhandlingen beskriver
Moderna Museets inriktning och hur museet verkar i relation till sin samtid. Till skillnad fran
Robert Thavenius avhandling ger den inte en bred bild av svenskt konstliv eller konstnirers

villkor, utan fokuserar pa tre specifika utstdllningar fran en relativt avgriansad tidsperiod.

I avhandlingen Mdnnen och malningarna Nationalmuseum som konsekrerande institution
beskriver Robert Thavenius Nationalmuseums utveckling fran 1885 till 1920. Studien &r
starkt kopplad till samhéllsutvecklingen och priglas av ett tydligt intresse for ideologier,
samhéllsklasser och semantisk tolkning. Avhandlingen behandlar dven hur konsten

utvecklades i dialog med samtiden, vilka foreningar som var drivande och hur influenser fran

12.C Clunas. Art in China. Oxford 2009. s 135-173.
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Diisseldorf och Paris paverkade konstlivet. Inledningsvis fokuserar avhandlingen pa vilka
personer som var verksamma inom institutionen och vilken bakgrund de hade. Jag noterar
sarskilt hur Richard Berghs position i svenskt kulturliv och i Nationalmuseums historia har
satt avtryck i den svenska kulturkanon' som presenterades i hostas, samt hur den svenska
nationalromantiken fortsatt praglar hur konsten presenteras. Nationalmuseum ar ocksa starkt
kopplat till Konstakademin, och flera av de verk som koptes in under perioden ar skapade av

professorer verksamma dar.

Béda avhandlingarna beror fraigor om museernas uppdrag och institutionella avgriansningar.
Nationalmuseum har i dag ett tydligare definierat uppdrag, dir urvalet av konst och féremal
praglas av fasta historiska ramar och en tydlig tidsmissig avgridnsning. Nir museet tog form
var dessa ramar diremot inte lika fasta, och en stor del av Thavenius avhandling dgnas 4t att
beskriva bakgrunden till de personer och idéer som formade institutionen. Moderna Museets
uppdrag framstar 1 jamforelse som mer svardefinierat. Museets namn antyder en koppling till
modernismen, men konstvetenskapligt &r modernismen en historisk epok som framst hor
hemma i1 borjan av 1900-talet. Niar museet grundades var namnet darfor mer réttvisande. I dag
tycks museets sjalvbild i stillet omfatta konst fran tidigt 1900-tal fram till samtiden, dér
samtidskonsten utgor en central del av uppdraget. Detta bidrar till att uppdraget upplevs som

mindre tydligt avgrinsat.

Sammanfattning

I min forskning anvinder jag semiotik och semantisk tolkning som utgangspunkt. Med
inspiration fran Roland Barthes teorier om myt, kultur och betydelse undersoker jag hur
kulturella monster tolkas och missforstas i olika sammanhang. Utgangspunkten ir inte
entydiga tolkningar, utan att synliggdra hur ldsarens och betraktarens position paverkar
forstaelsen av kulturella uttryck. Jag identifierar mig med Barthes kritiska och
vénsterintellektuella hallning, sdrskilt hans syn pa hur myter och ideologier formar vardagliga
kulturella monster och sprékliga uttryck. Samtidigt utgér jag fran att tolkningar av kultur och
myt alltid méste forankras 1 sin samtid samt 1 de historiska och sociala villkor som priglar den

tid vi lever 1.

'3 Sveriges Radio. Kulturnytt. ‘Kulturkanon — hir ir hela listan’,

https://www.sverigesradio.se/artikel/kulturkanon-har-ar-hela-listan.
Publicerad 2025-09-02. Hiamtad 2026-01-03.
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Studier av kinesisk konst- och kulturhistoria bidrar till en fordjupad forstaelse av hur
kinesiska konst- och kulturbegrepp skiljer sig frdn vésterlandska traditioner. Detta perspektiv
ar relevant i analysen av Al-genererade bilder, dér frdgor om kultur, ideologi och sprak
paverkar hur bilder produceras, tolkas och kommuniceras. Interaktionen mellan bild och
betraktare formas av referensramar, viarderingar och kulturella forestillningar. De svenska
avhandlingar som ingér i arbetet belyser hur svenska konstinstitutioner och museer har vuxit
fram historiskt och hur deras uppdrag har formats. Dessa studier bidrar med insikter om hur
svenska museum fungerar da det giller urval och presentation av konst i en svensk kontext.
Genom litteraturen har jag ocksa identifierat mdjliga fordjupningar och kompletteringar for

fortsatt forskning.
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